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Cijena je na godinu Objavitelju Dalmatinskomu i Smotri Dalmatinskoj zx Zadar kr. 6: za Austro-Ugarsku kr. 8;

samom Objavitelju Dalmatinskomu za Zudar kr. 3. zu

Austro-Ugarsku kr. 5;

samoj Smotri Dalmatinskoj za Zadar

&r. 5. za Austro-Ugarsku kr. 5. Na polugodiste i na tri mjeseca placa se surazmjerno. Pojedini brojevi Objavitelja Dalm atinskoga
stoje 6 para, a pojedini brojevi Smotre Dalmatinske isto 6 para. Zastareni brojevi para 20
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Pad Przemysla

Przemysl je pao u utorak. Protivniku se
nije prepustila tvrgjava, koju su nase hrabre
cete za cCetiri i po mjeseca sa lavskom sréanosti
branile protlv premocna neprijatelja koji nije
zalio nikakvih Zrtava, nego samo mjesto, gdje
su se do sada nalazila utvrgjenja. Nije neprija-

telj slomio snage bedemova, nego su sami
branioci u zadnjemu Casu, kada se ZiveZna
sredstva  bijahu iscrpla poslije nego su bili

opkoljeni za vise od devetnaest sedmica, razorili
branice od celika, betona i zemlje, topove i
ratna sredstva, eda ih ne ostave protivniku.
Nije neprijatelj nego je vrijeme istroSilo otpornu
snagu posade, nije oruzje niti neprijateljeva
napadacka srcanost nego je glad prisilila bra-
nioce tvrgjave da napuste oruzje. Doista su oni
casno vodili borbu protiv neprijateljskih gomila,
Sto su kao bujica pridolazile; oni nijesu vodili
prostu pasiviu obranu; oni se nijesu zadovo-
ljavali da nepomitni kao stijena odoljevaju
neprijateljskim navalama; oni su pace sa smje-
lom sréanosti neprestano provaljivali, da napanu
na neprijatelja i sa neumornom su budnosti i
snagom neprestano- krsili okove, kojima je
neprijatelj htio da opaSe tvrgjavu. Opsjedac se
nije Zacao ni od ogromnih Zrtava, samo da
navalama osvoji tvrgjavu, ali je sva sila njego-
vih upornih naprezanja bila ostala bezuspjesna;
suzbijen pri navalama i progonjen provalama
opsjednutih, morao je svakoga puta da pobjegne
izvan domasaja vatre tvrgjave i njene posade.
Pace i u zadnjemu ¢asu, kada su zalihe tvrgjave
bile ve¢ na koncu, posada je u smjeloj provali
pokazala zube opsjedacu. Tek kada su skladista
bila prazna, kada ni najvece skucavanje potro-
Snje nije viSe pomagalo, posada je ucinila ono
sto joj je bilo zapovjegjeno i, iscrpivsi sve
mogucnosti obrane, prepustila je neprijatelju
rusevine, koje nemaju nikakve vrijednosti. Prze-
mysl je pao casno. k.

Sa divnim junastvom, kome je teSko naci
premca u povijesti hrabra posada i njene
junacke vogje vjerno i neustrasivo ispunili su
svoju vojnicku duznost sve do zadnjega Casa i
ubrali su, i u nesreci, neuvele lovorike. Gdje
se pruza tako svijetao primjer postojanosti,
Zilavosti i hrabrosti, ne treba ocajavati; gdje se
sa takom uzornom junackom srcanosti izdrzava
najteze iskusenje sudbine, tu se ponos i pouz-
davanje ne mogu uskolebati.

Neuporediva djela przemyslske posade
izbijaju jasno na vidik iz dugoga trajanja vrlo
o e  — xts s ]

Polititke prilike u Boki Kotorskoj
na osvitku XIX. vijeka.

(Pige N. Lukovic).

Dolazak Austrije.

Padom mletacke republike nastase za Boku leski
Casovi. Tko ¢e ju odsle §tititi? Tko ce zapovijedati?
Tko slugati? — Ovo bijahu upiti, koje su sami sebi
upravljali bokeljski rodoljubi, kojih je za srecu u
Boki onda bilo dosta; a megju njima se isticao na$
di¢ni domorodac Petar Franov Lukovié, Ru;abrulll se
bokeljski prvaci i sakupili se u Kotoru na 22 svibnja
1797, kod bivseg mletackog provedilura Lorenza So-
ranzo, da vije¢aju o spasu domovine. Zakljucise, da
sé nita ne mijenju u upravi, dok se ne upoznadu
prave posljedice dogagjaja, koji su se onih dana zbili
u Mlecima. Privremenu vladu povjerise proveditura,
koji se morao brinuti za red i sigurnost u gradu i
okolici. Iza ove, drzale su se koncem syibnja 1 polo-
vicom lipnja druge dvije skupstine, koje su se ogra-
ni¢ile na to, da izdadu zgodnih odredaba za sigurnost.

Megjutim opéinsko vijece u Prcanju, sas{avhgno
od 76 ¢lanova, jednodusno zaklju¢i na 6 srpnja 1797,
da ¢e se postaviti pod moc¢no okrilje Cesara i Kralja
Frana II. uz uvjet, da_im oslanu neozlegjene sve po-
vlastice, to su do tada uzivali, te izabra dva posla-
nika, koji ce snopciti zaklju¢ak préanjskog vijeca opcem
sastanku Bokelja, sto se onih dana imao drzati. Evo
doslovno tog vaznog zakljudka, iz koga’cem‘o se uvje-
riti, kako su nasi oci, odlu¢ili o buduc¢nosti svog za-
vicaja.

Laus Deo.
A di — 6 — sei luglio 1797 Perzagno.

Lo splendore - dell’ armi austriache rese salutari
in faccia le piu forti Europee Nazioni, e la soavita
del felice Dominio di Sua Maesta Imp.le Rle Fran-
cesco 1. hanno destato nell’animo di cadaun Indi-
viduo di questa Comunila di Perzagno sensi di vera
ammirazione, ed ossequio. Dopo I’abdicazione dell’ex

| uspjesnoga otpora. Tvrgjava se dva puta opsije-
| dala; a to je po sebi ve¢ neobina pojava u
povijesti tvrgjavnih ratova. Za ovijeh dvaju
opsijedanja Przemysl je bio opkoljen od prilike
za 165 dana, dakle duze nego ikoja druga
| velika kopnena tvrgjava u novije doba. Plevna
| god. 1877 bila je opsjednuta za 142 dana, Pariz
za njemacko-francuskoga rata 131 dan a Belfort

pomorske tvrgjave, Cije se opsijedanje razvija
pri_ drukcijim i tezim prilikama. Przemysl je ne
samo dao najduzi otpor, nego tvrgjava uz to
nije podlegla uspjehu neprijateljskoga oruzja ;
ona se nije predala, Sto bi bila na to prisiljena
napadajnim opsjedacevim uspjehom, koji bi se
bio priblizio do kriticne blizine, nego je bila
prepustena neprijatelju posto su bili sasvijem
porusena sva utvrgjenja, oruZje, ratna sredstva,
mostovi i drugi sa vojenoga gledista znacajni
predmeti. I tu se iskazala nasa volja; i tu se
po osnovi nanijela Steta neprijatelju.
Przemyslski junaci, ji

koji
po mjeseca snazno opirali,

su se za cetiri i

nijesu se uzalud

jer je Przemysl ispunio zadatak, koji je imao da
ispuni. Kao kolac ostao je za Cetiri i po mjeseca
u neprijateljevu mesu, privlacio je i sputavao
je njegove snage, dok su se na bojistima zbi-
vali znacajni dogogjaji. Treba se sjetiti polozaja
kakav je bio prije nego je Przemysl bio opko-
ljen, pak ce se odmah upoznati znacaj tvrgjave.

stojali su da provale prema Krakovu. Sada je
pak karpatska kosa ¢vrsto u nasim rukama, a
ruska je provala put zapadne Galicije zausta-
vljena. Przemysl ima znatno ucesée u tome
razvoju. On je bio jakim pomagacem. Samo je
to pak uloga, koja pripada tvrgjavama u moder-
nome ratu; one ne sluze glavnim ciljevima
operacija, nego pomocnim c¢iniocem u okviru
cjeline. Niti pad niti obrana koje tvrgjave moze

ku njemacko-francusko rata, ne stoga sto je Pa-
riz jaka tvrgjava, nego stoga sto je Pariz glavni
grad Francuske. U isto¢no-azijskome ratu zau-
zece Port-Artura nije odlucilo o ratu, a tako ni
u ovome ratu zauzece Antwerpena, premda se
ovaj smatra najacom od modernih tvrgjava.
‘Odiuka se donosi na bojnome polju i izmegju
poljskih vojski, koje predstavljaju glavne bojne
snage drzava. Djelovanje tvrgjave, koje premda
je vrlo dragocjeno ipak je i ograni¢eno donosi sa
sobom, da se mora imati uvijek na umu i njen

Tada su Rusi bili prodrli preko Karpata i na- |

105 dana. Doduse su Sevastopolj i Port-Artur |
| bili opsjednuti za duze vremena; ali to bijahu |

borili, nijesu se uzalud Zzrtvovali za domovinu: |

da odluci o ratu. Zauzece Pariza odlucilo je o ispat- |

pad. Vodstvo je nase vojske ve¢ od nekoga
vremena znalo, da je udarena granica prehra-
njivanju posade, pak se mogla pouzdavati, da
nece neprijatelj nego glad savladati posadu.
[ zbilja se posada zivo opirala sve do krajnje
granice ljudske mogucnosti, i tijem je izdrzala,
dok potpuno nije ispunila svojih zadataka.

Hrabri vojnici u Przemyslu s pozrtvovnim
su junaStvom posluzili osnovama cjeline ; sada
pak, kada nakon ispunjenja svojih zadataka do
krajnosti nepobijegjeni ostavljaju mjesto svojih
slavnih djela, vojska i domovina pozdravljaju
ih sa divljenjem i sa zahvalnosti

Iz stana ratne Stampe.
(Corr. Bur.)
BEC, 26. Javljaju iz stana ratne Stampe :
»Naprema ruskim vijestima o padu Przemysla kon-
statuju se ovi autenti¢ni podaci: RuSevine Przemysla
bile su prepustene neprijatelju, po naredbi, bez pretho-
dna poziva, bez pregovaranja s neprijateljem i poslije
temeljito pripravljena unistenja svega ratnog mmaterijala.
Personalno stanje posljednje nedjelje opsijedanja izno-
silo je 44.000 momaka pjeSadije i artiljerije, i to za dvije
trecine bijahu ¢ete narodnog ustanka. Od toga treba od-
biti gubitak od kojih 10.000 momaka prigodom zadpjeg
ispada dneva 19 thar¢a. Uz to 45.000 ljudi, i

dnika, kocijasa, zeljeznickog i telegraf-

to ra-
konjusara i
skog osoblja, namjestenih na osnovu zakona o ratnim
dacama ;i napokon 28.000 ranjenika i bolesnika.
NaoruZanje tvrgjave sastojalo se svega od 1.050
topova kalibara

Sviju ; to Dbijahu u vecem dijelu

zastarjeli modeli iz god. 1861 i 1875, koji su inale

| bili na vrijeme polagumani. Posljednji ruski napad
u no¢i od 21 na 22 marca bio je odbijen budu¢
daje vedi dio-topova bio ve¢ polaguman — jedino

vatrom pjesadije i mitraljeza i sa malo jo3§
manih {opova.
R .

nelagu-

Telegrami Uredni3tva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

NaSi bojevi u ruskoj Poljskoj
i Galiciji.
Zarobljeno 500 Rusa.

BliC, 26. Sluzbeno se objavljuje, 26 marca :

U Karpatima nastavlja se Zestok boj. Ponovljeni
ruski napadi bili su po danu i po no¢i odbijeni.
Op¢i je poloZzaj nepromijenjen. U prostoru oko

Zaleszcykia naSe su Cete ofele Rusima jedanaest
uporista i zarobiSe preko 500 ljudi.

SI PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO

- ———

Na frontu u ruskoj Poljskoj i zapadnoj Galiciji
bije se topovski boj. Zvonik u mjestu Paradyzu, na
jugo-istok Sulejova, morao se hicima spaliti, jer se
konstatovalo, da je sluZio neprijateljskoj artiljeriji

| kao stanica za opaZanja.
Zamjenik poglavice generalnog Staba
‘ v. Hdofer podmarsal.

. . L Y . N

Bojevi njemackih ¢eta.
BERLIN, 26. Wolff Bureau javlja :
Veliki glavni stan, 26 marta.
Zapadno bojiste.

Na visovima duz Meuse na jugo-istok Verduna
pokusali  su Francuzi kod Combres-a ponovo i u
jacemu napadu’da zauzmu naSe pozicije, ali su bili
poslije Zestoka boja suzbijeni. Bojevi na Hartmanns-
weilerkopfu jos ftraju.

Isto¢no bojiste.
Ruski napadi na jezerske uzine na istok Augu-
stova bili su odbijeni.

Vrhovna uprava vojske.

Naredba o uregjenju potroska
kruha i mliva. Karte za kruh.

BEC, 26. PoSto se izvrSio popis zaliha Zita i
mliva i posto su ve¢ ustrojeni Zavod za promet
zitom 1 Centrala za kukuruz, a da se urede zalihe,
Cije se popisivanje, sobzirom na ratno stanje, na
isti naCin ne mozZe objaviti, kao Sto se ne moZe ni
u njemackom Carstvu, sada se Ministarsivenom Na-
redbom utvrgjuje potroSak mliva, do daljih odredaba,
sa 200 grama za svaku osobu. Mjesto 5 grama mliva
moze se potrositi 7 grama kruha. Za teZacko pu-
Canstvo, koje Zivi poglavito od Zita, utvrgjen je dne-
viii potrosak sa 300 grama Zzita, ili onoliko mliva §to
se od toga mozZe praviti, ili kruha.

Daljih izuzetaka, ogranicenih na prijeko potre-
bitu mjeru, moZe Ministarstvo unutra$njih posala
iznimno  dopustiti.  Kontrolne mjere za “izvrSivanje
pravila o potrosku, sastoje se u izdavanju slu-
zbenih priznanica (karte 2za kruh i brasno) i to s
obzirom na zalihe S$to su se pri popisivanju na-
sle u privatnome posjedu ; zatim u uvedenju knjiga bi-
ljeZznica za pekare i trgovce braSnom i kruhom. Karte
za kruh izdavaju se u opce za sve osobe §to su u
jednom gazdinstvu, dakle i za djecu bilo kojih go-
dina. Izdavanje kruha pripusteno je i u gostionama i
u krémama samo uz marke za kruh.

U gazdinstvima Zeljeznickih stanica, na Zeljezni-
¢kim kolima za blagovanje i na parnim brodovima izda-
vace se potrebni kruh bez prikazivanja iskaznice. U slu-
Cajunuzde, politicke zemaljske vlasti mogu narediti novo
popisivanje zaliha. Prekrsaji protiv ovijeh propisa
kaznice se novCanim kaznama do 2000 kruna, a pri
prilikama koje bi ih otezavale do 5000 kruna, ili
kaznama do 3 doticno do 6 mjeseci zatvora. Moci
¢e se kazniti i na gubitak obrtnoga ovlastenja.

Ove ce sistematske mjere, pretpostavljajuéi raz-
borito sudjelovanje pufanstva, a narodito samih
organa uprave, osujetiti osnovu nasih neprijatelja
da nas glagju umore.

Venelo Governo, dietro alle notorie accadute vicende,
resi noi tutti componenti la Comunitd medesima nella
primiera liberld, e chiamali dalle attouali critiche cir=
coslanze di deliberare sul fuluro nostro destino sic-
come riputiamo di trovarci felici all’ombra dell’ alta
Sovranita e Padronanza della prelodata Maesta Sua :

cosl l'unnanime e concorde volo di tutta questa
Com.ta & di volonlariamente dedicarsi all’ Augusto

Sovrano medesimo, e suoi legitimi Successori.

A tal effetto va Parte posta per I'ljl.mo Sigr.
Giorgio Sbutiga Capitanio e Sigr. Giuseppe Giurovich,
Pasqual Verona, Triffon Lazzari, e Pietro Lucovich
Giudici ordinari; che siano elletti gli SS.ri Giuseppe
Lucovich q.m Andres, e Francesco Florio in deputati
di questa Com.ta per dover intervenire nel pros-
simo Congresso Provinciale, ed ivi esternare il risso-
luto nostro sentimento di voler implorare, che S. M.
Francesco 2.do Imperatore e Re degni d’ accogliere
questa nostra Com.la, noncheé tutti li qui presenti,
e gli absenti individui del primo e del secondo or-
dine, abitanti e villici, che la compongono, sotto
I" Augusta sua Protezione e Sovrano Dominio, pronti
di giurare col mezzo de Depulali a tal oggetto elletti
dal Congresso in nome di tutta questa Ossequiosis-
sima Comunitd la piu incorotta Fede e volontaria
Sudditanza all’invocato Augusto Cesare medesimo,
offrendo le proprie sostanze e vite per la di Lai
maggior gloria ed esaltamento.

La qual parte letta e ballotlata
ebbe volti favorevoli Nr. 76 — settantasei
Contrari niuno; e per cid fu presa*).

oto¢icu BL Gospe od Skrpjela pred Perastom, gdje
se zakljucilo, da se Boka preda Habsburgkom caru.

Dan 22 kolovoza 1797, bijase za Boku kotorsku

pat austrijska vojska pod zapovjednidtvom Matije ba-
rona Rukavine. U luci ,Rose* docekade je prestavnici
svih bokeljskih opéina, koji oslovie zapovjednika ovako:

#) Libro C,, str. 5 (u opéinskbm arhivu u Préanju).

sKotor grad i komunitadi od Bokah kotarskieh
po svoijema odabraniema sasviem se sarcem raduju

| na dobro doSanstvo vasega Priuzvisenoga Gospodstva

u ovu darZavu,

+Mi se pokorno klanjamo Veli¢anstvu nagega mi-
lostivoga Cesara 1 Kralja, koi ni &ilje takvoga blago-
darna junaka nasega istoga slavna naroda*), za obra-
niti ne i staviti nas na oni put, koi ni moZe biti od
najvece srece i koristi.

,Cali smo z:povied, bariak smo napeli, a slavu
vidimo. Ti BoZe du) da moZemo ispanili nasu pravu
duznost, prikazajuc¢i nase sarce i cistu viernost na-
semu premilostivome kralju, a dostojnu pofalu ova-
kome zapoviedniku svoega naroda obranilelju, a na-
Semu slavnomu uputitelju®.

General se vozio na ratnoj lagji, koju su slije-
dila 22 broda. Posto se u Hercegnovomu zaustavio
dva dane, dne 24 kolovoza ugje u Verige. Voznja zapo-
vjednikova od Veriga do Kotora, kako savremenici pri-
povijedaju**), nalicila je triumfu; prolazak pak mimo
Préanj i Dobrotu bijase tako velicanstven i ganutljiv,
da takove slave na$ zaliv ne vidje ni prije ni poslije.
Prozori svih kuca bijahus okiceni cvijeéem i drago-
cjenim zaslorima, svi trgovacki brodovi, uregeni za-
stavama, izredani uzduz obala po cijeloj daljini mjesta,
a pred njima s jedne i s druge strane gest ,tartana®
(ratnih  lagja) sa velikim topovima, spravnim na
pozdrav. Ispred svake kucée kre¢ahu put generalove

. ykorvete® lagjice, pune naroda, odjevena u svedano

Trec¢i sastanak Bokelja drZao se na 8 srpnja na

ruho, koji odusevljeno pozdravljae predstavnika za-
konitog svog vladara.

Ljetno sunce nzveli¢avase taj sjajni prizor. Skladni
zvuk zvona na svim crkvama razlijegase se po zalivu,
a praskom muZara i grmljavinom topova odjekivahu

. ove nage vrletne hridi.

dan nevigjena slavlja. Toga naime dana prispije prvi '

U tomu sve¢anom Casu opéina préanjska po-
zdravi Rukavinu ovim rijedima:

*) Rukavina bij.n§c Litanin.
##) M. Ivanovi¢: Della dedizione delle Bocche di Cattaro i t. d.

Y

»Ova ponizna Komunitad od Perfanja puna ra-
dosti i veselja radi slavnoga i Cestitoga vadega da-
Sasca, u koga zamiera Kip prislavni svojega priuzvi-
$ena Kralja i Cesara Franceska drugoga, Komu pridaje
dandanadnji onu Cistu i stavnu viernost, koja je bila
u njie sarce zapecacena jost od davnieh viekova, od
parvieh njie otacah.

.Zudi i prosi od Gospodina Boga sa sviem sarcem
da kraljestvo njegovo bude kraljevati dokle bude
svietliti sunce i miesec i da ona bude pod njegoviem
prislavniem stiegom zivieti do konca od svieta.

»Ufa pak ona stanovilo, da ¢e bili gledana Njego-
viem okom primilosliviem, kako od blagodarna oca,
za&licena i branjena kako od moguda kralja i brani-
telja, koemu se ona ¢istijem sarcem danas posve-
éuje.

Pod veler isloga dana stigne generalovo bro-
dovlje pod sv. lliju u Dobroti, gdje se usidri i pre-
noc¢i, jer nije moglo nastaviti put do Kotora radi pot-
pune tigine. U julro slijedeceg dana prista brodovlje -
uz kolorsku obalu. Kaptol stolne crkve s biskupom
na ¢elu izagje Rukavini u susret sve do ,LuZe* na
dnu obale. Pod baldakinom, no3enim od éetvorice
kanonika stupase dostojanstveno prestavnik Njeg. Velid.
zajedno s biskupom izmegju gustih redova ushiéenoga
naroda i vojske, uz svirku glazbe i pucanje muzara
i topova. Povorka je prolazila ispod veli¢anstvenih
slavoluka, iskicenih cvije¢em, zastavama i prigodnim
pjesmama. General bi aveden u stolnu crkvo sv. Tri-
+ funa, gdje je slusao sv. Misu, za koje je biskup drzao
prigodno slovo. Iza dovrene Sluzbe BoZje uzagje Ru-
kavina na propovjedaonicu, da progovori narodu u
ime svoga uzvigenoga vladara, a po tom primi zakle-
- lva vjernosti od bokeljskih prvaka i od Zupnika. Na
to cijeli narod sve¢ano zapjeva zahvalnu pjesmu
»Tebe Boga hvalimo“. Po dovrsenom obredu poklo-
nise generalo u ime opéind: Kotora, Dobrote, Préa-
nja i Hercegnovoga lijepu zbirku skupocjeno d-
- nog oruzja, izragjenog u ,filograni*. Rukavin

lo vremena zadrzao u Boki. Prije odlaska u
préanjskoj opéini ovo pismo:
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Dopust konjickome generalu R. Brudermannu.

BEC, 27. ,Armee-Verordnungsblatt* (List vo-
jenih naredaba) javlja: Cesar je naredio da se ko:
njickome generalu Rudoliu Brudermannu na njegovu
molbu, koju je podnio iz zdravstvenih razloga, udijeli
dopust sa cekarinom.

Engleski parni brodovi potopljeni.

LONDON, 26. Agencija Reuter: Lagja ,Del-
mira® na putu u Boulogne, bila je potopljena od
njemacke podmorske lagje. Moméad dobila je 10 ¢a-
saka vremena da izagje i1z broda; ona se iskrcala na
otok Wight.

LONDON, 26. ,Daily Chronicle* javlja iz New-
Yorka: Parni brod ,Denver* pruge Mallory, na putu
iz Bremena u New-York, potonuo je nasred oceana;
uzrok nije poznal. Putnici i momeéad spasili su se,

Turski uspjesi protiv Engleza.
CARIGRAD, 27. Iz glavnoga se stana javlja :
Odred nasih cCeta, koje djeluju protiv Sueckoga

Konala, naiSao je u okolici Konala na malenu engle-
sku kolonu i unitio ju je. Poslije toga je odred
zapodio uspjeSnu vatru protiv dviju engleskih prije-
voznih lagja, na kojima je bilo Ceta. Drugi je odred
uspj2sno pucao u englesku prijevoznu lagju.

Dio nasSih Ceta iznenada je napao na neprija-
telja na juZno-zapadnoj strani Bassoraha i oteo mu
je polozaje, koje bijaSe zauzeo.

U Dardanelima nema nifega nova.

Holandijski parni brod potopljen.
LONDON, 26. Admiralstvo
pljenju holandijske l:gije

saopcuje o
je ,Medea“, ¢ije ime bilo je
velikim slovima napisano na bokovima lagje, da je
u Cetvrtak u 10 s. prije p. bila kod Beachy-Head-a
zaustavljena od podmorske lagje ,U. 28*, koja joj
je nalozila da baci u more ¢amac u kom se ukrcala
momcad ; po tom bila je potopljena

. —— -~ o -
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Przemysl i njegov pad

Posljednja ,Reichspost* donijela je pod nazivom
Vom Feinde unbesiegt veoma lijepi ¢lanak o padu tve
gjave Przemysla. Iz toga éemo c¢lanka iznijeli ovdje
glavne misl:

Vijest, da je Przemysl pao, duboko kosnula
nasega srca, alt 1pak treba smjelo 1 hladno to) vijesti
u o¢i pogledati. Przemysl je pao, ulvrde su njegove
porusene, hrabrim njegovim braniocima otelo je oruz
je ; ali ruska vojska nije juridem osvojila bedema, nil
su ruski topovi porusili utvrda, a nije ni neprijatelje-
va nadmoénostl izbila braniocima oruzj ruku. Glad,
taj silnl neprijatel), kome se ni najhrabrija vojska ne

moze oprijeil, savladala je Przen ysl. Kada je odvazna

posada potrosila i posljednji obrok, sama stala ru
Siti utvrde, kojth jo) nijedan neprijatel) od mesa i
krvi ne bi bio nikada oteo. Pred gladi, tijem groznim
bratom smrti, hrabri su branioei Przemysla polozili
oruzje, I u nesrec¢l svojoj, ovjenc¢ani aureolom neobic
noga junastva. Sto su oni ucinili za ove druge opsa-
de, koliko su pretrpjeli, kako se junacki branili. kako
su odvazno provaljivali 1z grada, koliko i 1 jada
neprijatelju zadali, kako su do posljednjega ¢asa us-

trajall na svome mjestu, sve ce
pripovijedati, a njima’ce
neizbrisivo uspomenu
])l'il‘f\'ill novine

ovo kasnlje povijesl
I vje¢no] knjizi obezbijediti
slave i junastva. S punim su
njemackog carstva jo§ prije nekoliko
sedmica isticale, da je ova opsada jedna od najtra-
giénith epizoda u svjelsko) povijesti, a Rusi su otvo-
reno priznavali, da se
(II'[’I, di

alave,

posada Przemysla tako junacki

samo golemih jada. Pognute su
hrabri branioci ostavili rusevine
onih utvrda, koje su motrile njihovu ponosnu slava ;
ali neka im bude uljehom, da nesre¢a ne mozZe oka-
ljati njihove junacke casti, da domovina neée nika-
da zaboravili njihova besprimjernoga samoprijegora,
da ¢e njihovo junaSlvo potomeima bili uzornim pri-
mjerom domovinske ljubavi.

Nema na svijelu tvrgjava, kojih nije moguce
osvojiti. Vrijeme je tako silan opsjedatelj, da mu se
nijedna posada ne moze u beskonacnosti oprijeti.
Zadatak tvrgjave, koju neprijatel] moze u svako doba
sa svih ‘strana zalvoriti, sastoji se u tome, da za $to
duZe vremena zauslavi neprijateljevo prodiranje, da
Sto vise neprijaleljskih sila drzi zaokupljenim, da ne-
prijatelja Sto viSe oslabi. Taj je zadatak Przemysl
iIspunio, 1 to u casu, kada se neprijaleljska bujica bi-

1 im zadaje

bolna sreca

ase razlila preko granica Galicije; Przemysl je tada
{ J J ysl |

«Noi Mattia Rucavina Signore di Boinograd, Ca-
valiere dell’ insigne Ordine di Maria Teresa, Generale
di Battaglia al Servigio di Sua Maesta lmperiale Reale
Apostolica, ¢ Comandante un Corpo d' Armata di
Sua Cesarea Maesta in Dalmazia, e nelle Bocche di
Cattaro.

A qualungue faciamo ampla ed indubitata Fede
a lume della verild qualmente la Fedelissima Comu-
nitd di Perzagno, non solo solto il Governo ex Ve-
neto di cui era.Suddita si ¢ sempre dimostrata fede-
le, costante ed altaccata al proprio Sovrano come
palesano le Publiche Ducali ed Attestazioni che si
trova munita, ma ancora altresi nella caduta di quel
Governo si ¢ saputa contenere con lodevoli direzioni,
unitasi con la Citta di Cattaro Capitale di questa
Provincia, della quale furono il sostegno nelle insu-
rezioni d’ alcuni mal intenzionati della Provinzia
stessa, seppe e con forze di Uomini destinati al soc-
corso di quella Ciltd e con Bastimenti armati tenerla
illesa da qualunque sopravenienza sino al Nostro
arrivo, che per loro volontaria dedizione felicemenle
la copriamo.

Noi soddisfatti delle loro palesateci dimostrazioni
d’ ubbidienza ed attaccamenlo al Venerato Nome del-
I" Augusto Nostro Imperatore e Ré Apostolico, e con
aplauditi onori a Noi fattici nella Nostra Venuta in
questa Provinzia che sono simboli di loro filiale at-
taccamento, percio li muniamo delle presenti Nostre
Alteslazioni ad istanza del loro attual Capilano Gior-
gio Sbutega onde possa essere a loro conforto per
valersene di lesltimonio fedele, onde si renda degna
in ogni lempo della Sovrana Paterna predilezione.
In quorum fidem etc.

Catlaro ai 18 Sellembre 1797
i Locum sigilli
Mattia Barone Rukavina.

Generala je Rukavinn npaslijedio grof Rijmund
Thurn, a ovoga general Toma baron Brady. U listo-
padu god. 1797, francusko se brodovlje usidri u luci
sv. Kriza posjedu dubrovacke republike, namjerom,

zaustavio neprijatelja, zadao mu je silnih gubitaka i
tako Je omogacio nasoj vojsci da opet dogje u posjed
frontx na Karpalima.

Vise nije mogao niko traziti od Przemysla, pak
stoga njegov pad ne moze nikako da oslabi nase uvje-
renje, da ¢e se kona¢na pobjeda nusmijati nasoj
vojscl. Ova nesreca, koliko tedka bila, ne smije da
skréi nasu postojanost, ve¢ nam je potrebno da hladno
i mirno podnesemo sve promjene, kojih mora bili u
svakom, a osobilo u ovome ratu. U ovome smo ratu
dozivjeli dosta neugodnih i teskih ¢asova; ipak smo
imali prilike da se uvjerimo, da je nasa vojska iza
svake nesrece pokazala jos vise odvaznosti, jos vise
hrabrosti, jos vise junastva, pak éemo tako prebo-
ljeti i Zalosl za Przemyslom, jer smo uvjereni, da ce
se nasa vojska i unaprijed onako hrabro boriti, kako
se do sada borila, ¢ime je pomrsila sve rac¢une nasih
neprijatelja, koji su sa zloradnim osmjehom govorili
I pisali o rasulu dunavske Monarhije.

Koliko je mogao i dokle je mogao, Przemysl je
u¢inio svoju duznost, i to u najtezoj fazi ove gigantske

borbe. Sto danas dolazi u posjed Rusd, nije vige
Przemysl, nego mjesto gdje je Przemysl slajao, nije
grad, koji je dao ime tvrgjavi, ve¢ gomila rusevina.
Misle li Rusi povraliti tvrgjava u njezino prijasnje
stanje, c¢eka ih isti posao, kao kad bi na kome dru-
gome mjestu  Galicije htjeli sagraditi kakva novu
utvrdu. Pad je Przemysla za neprijatelja od uzgredne
koristi

Obrana Przemysla.

Vojni strucnjak ,Neue Freie Presse® pise :.Tvr-
gjava Przemysl, leze¢i na srednjem toku Sana, gdje
se saslaju veliki prometni pulevi iz istoéne Galicije
prema austrijskoj Sleziji, Moravskuj i gornjoj Ugarskoj,
morala je u ratu protiv Ruosije igrati veliku ulogu.
Oslanjajuci se na Przemysl, lani se o augustu izvrsilo
vojski gencrala Dankla i
\ullenberga, koja je bila odregjena za ofenziva u
Poljskoj na istok Visle. Iza bitke na zapad Lavova,
kada je poradi novog okupljanja nasih ceta Przemysl
bio opkoljen od neprijatelja, tvrgjava je privezala uza
se preko 150,000 Rusa, kojih tako protivnik nije imao
ralistu. Prema sluzbenim
austrijsko-ugarskim podacima palo je pred Przemys-
lom 40.000 Rusa; petrogradski listovi drze pace, da
su Rusi izgubili tu oko 70.000 ljadi.

Prva je opsada lvrgjave zapocela 16 septembra.
Sve do 14 oktobra bilo je samo topnickih bojeva.
Tada su se bez izuzelka izjalovili svi pokusaji nepri-
Jatelja, da dovude tegko topnistvo u blizinu tvrgjave.
Hrabra je posada izvela u to doba vise provala, jednu
veliku na 20 septembra, koja je sasvim razorila ruske
opsadne radnje prema islo¢nome frontu

Kada je neprijateljsko vodstvo saznalo za novu
auslrijsko-ugarsku ofenziva, kalegori¢ki je zapovjedilo
zapovjedniku opsadne vojske, generalu Ratku Dimi-
trijevu, da jurisem osvoji Przemysl. Prva se strasna
navala neprijateljskih masa izvrsila b oktobra proliv
sjevernog, juzno-isto¢nog 1 isto¢nog fronta. Drugog je
dana neprijatel) navalu; mjestimice se bio
priblizio do 200 metara izvan)skim utvrdama. U no-
¢t od 6 na 7 oktobra rusko tesko topnislvo s bes-
primjernom Je zZeslinom zapodjelo bombardovanje kao
priprava za drugi juris. koji je izveden u zoru 7 ok-
tobra. Jednome je bataljunu 76. ruske pjesacke pu-
kovnije doduse poslo za rukom, da provali u jednu
utvrdu, ali je tu bio unisten, izuzevsi 149 ljudi, koji
predali.

U noc¢i na S oktobra 1 dana 9 oklpbra izveli su
Rusi trec¢i i posljednji juris. Unda se neprijatel] pa¢eo
povlaciti, a na 10 oktobra usle su nase ¢ete u Przemysl

Neprijatel] bijase megjulijem sagradio jaku ob-
ranbenu prugu u prostoru Medyka-Stari Sambor. Nase
su cete na 13 oklobra udarile na ove pruge. Oko 27

asregjenje nase glavne sile,

U svojim operacijama nod

Ponovio

s ose

<
oktobra nastao je na ratistu u Poljskoj onaj preokrel,
koji je bio uzrok, da su se njemacko-austro-ugarske
vojske, koje su bile uznapredovale do Varsave 1 [van-
goroda, morale povué) prema pruskoj Sleziji 1 Kra-
kovu. Bilo je jasno, da su se naskoro morale pridru-
zill ovome povlacenju i pobjedonosni ostali djelovi
auslrijsko-ugarske vojske u sredidnjoj Galiciji na do-
njemu Sanu 1 u prostorn Medyka-Stari Sambor. Tako
su se morali prekinuti do tada uspjesni bojevi na
donjemu Sanu i na pruzi Medyka-Strij.

Prvih dana novembra neprijatelj je poceo po
drugi put opsijedali Przemysl. O drogoj opsadi tvre-
gjave Jo& nema sluzbenog izvjescéa. lza nekih bez-
uspjesnih pokusaja da bombarduju utvrde, Rusi su
se zadovoljili jednostavnom opsadom Przemysla u
nadi, da c¢e ga predobiti glagju. Njihovo se oc¢ekivanje
ispunilo. lza opsade od cetiri i p0 mjeseca Przemysl
se predao 22 marca o. g.

P —nm

da prodre u bokokotorski zaliv. Zapovjeduik bro-
dovlja contreadmiral Brueys pozva Bradya, da mu
kroz deset dana preda Boku. General bijase u ne-
prilici, ne znajuci Sto da radi, ier ne raspolagase nego
malenom posadom. Opc¢ina mu préanjska javi, da je
sa svoje strane spremna sve Zrivovatl, semo da obrani
Boku od neprijateljskih napadaja. Primjer Préanjana
slijedili su 1 Dobrocani, $to je austrijskog~ zapovjed-
nika tako osokobilo, da je admirala odgovoric, da
mu ne moze predati Boku, a u sluc¢aju, da bi se Fran-
cuzi usudili u nju dirnuti, da ¢e njezini stanovnici,
svi kao jedan, ustali na neprijatelja. Na to se bro-
dovlje udalji. Pocetkom god. 1798, produ se, da se
africki gusari priblizavaju nasim obalama, da ih op-
ljackaju. Opcina préanjska naoruza tartanu kapetana
Luke Lazzari i1 otpremi je sa 50 ljudi, va zaustavi
gusare. — Za vrijeme Bradyeva upravljanja Bokom
nada je opc¢ina vise puta novcem |n'i;,n0m'_»;:l_;x nlrz.\wn.u
blagajnu u Kotoru, a za nekoliko je mjeseci na svoje
troSkove uzdrzavala jedan austrijski bataljon. Osim
opcine doprinaSale su u ovo doba ne malim svotama
za uzdrzavanje carske vojske u Kotoru i pojedine
obitelji, tako n. pr. ¢itamo u jednom spisu iz onoga
vremena (Libro C, str. 0 u opé. arh), da je obitel)
Marka i brac¢e Verona izdala u sest puta jakihsvola
(w.somme riflessibili in sei dilferenti epoche®), a lak.(') i
obitel] Florio. Sve je ovo polaklo Bradya, da izda opcini
i pojedincima nekoliko pohvalnih pisama. Osim ovibh;u
op¢inskom se arhiva ¢uvaju mnogobrojne priznanice,
izdane nasem mjestu od Bradyevih nasljednika: Vje-
koslava vit. Gaussa, Frana Marije barona Carnea
Steffaneo, Frane vit. de Nicoletti i drugih za mnoge
usluge Sto ih je Préanj Austriji iskazao od god. !'797.
do 1805. Sli¢nim se ispravama mogu podicili i opcine:
peraska i dobrotska. A nijesu to mita laskavcima,
nego zasluzena priznanja, koja uz tlisuce mleluéklh
povelja sacinjavaju nas dragocjeni zalog, koji c¢e po-
koljenjima svjedociti, kako su stari Bokelji znali
osvojili srca onih, koji su njima vladali, svojom iskre-
nom vjernoscu !
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Glasovi Stampe.

»Norddeutsche Allgemeine Zeitung* pise o hra-
brom drzanju posade prema daleko Jacemu nepriju-
telju, da ono obezbjegjuje castan spcmen lijem juna-
¢ima u povijesti ovoga svjelskoga rata. Sto Je samo
bilo do ljudskih sila, sve je ucinjeno ; Sacica je bra-
nitelja do zadnjeg ¢asa bila na svome mjestu, a kada
Je 1 zadnja sila prestala, tvrgjava je ¢usno pala.

»Vossische Zeitung* pise: Dvadesel se sedmica
u junac¢kim bojevima tvrgjava Junacki opiralua svima
Ocajoim napadajima silnoga neprijatelja. Obrana se
sa mnogim provalama vodila sasvijem u modernom
duhu ratovanja, ofenzivno, ¢ime Je vezala velike vojne
sile aza se i tako ispunila svoj pravi zadatak. Zaista
je tragicki, sto se usprkos prekrasnome drzanju morala
predati radi izvanjskih prilika, protiv kojih su ljudske
sile sasvijem nemocne.

wBerliner Tageblatt pise: Nema sumnje, a i
neprijatelj mora to priznati, da su general Kuzmanek
I di¢tna mu posada najsavjesnije ispunili svoju du-
znosl, da su pokazali krajnju sréanost i najzilaviju
ustrajnost, brane¢i do krajuje mogucénosti Lvrgjavu.
Neprijatel) ne bi nigda zabiljezio protiv ove tvegjave
nl najmanjega uspjeha, da mu nije nestasica hrane
priskocila u pomo¢. Danas pak moramo s poStova-
njem govorili o pozrtvovnim ljudima i prema zasluzi
stovali junake Przemysla.

»Deutsche Tageszeitung” pise: Tvrgjava nije
pala od ruskog eruzja, ve¢ prisiljena glagju. Tijem

nije stekla slavu ruska vojska, vecé hrabri brauaitelj
Przemysla, koji su se cetirl i p0 mjeseca junack
opirali svima neprijaleljevim napadajima.

»Kolnische Zeitung® veli izmegju oslaloga: Ne
prijutelju nije pala u ruke tvrgjava, vec¢ skup rusevina.
Sa Iskresom tugom  prima njemacki narod glas o
tlom dogogjaju. To ¢e pak neprijatelj platiti na bojnim
poljanama, jer pobjedu ne stjecu ¢vrste kule | gra-
gjevine, vec cCeliécna junacka srca.

wKolnische Volkszeitung*, naglasujuéi hrabrv obra-
nu tvrgjave pise : Rusima ¢e ova) uspjeh donijeti malo
veselja, jer su utvrde, municija, lopovi 1 drugi pred-
metl bili na vreijeme razoreni, le su Rusi dobili noz
bez ostrice. S dubokim se postovanjem sje¢amo ovih
Jjunackih branitelja.

Laermania® pise: Posada je bila vrlo junacka.
Neprijatelju nije uspjelo, da zauzme tvrgjavu u boju
nitt na juris; to mu nikad ne bi bilo niuspjelo. Zalo
Je 1 tm tuznije, sto su Rusi postigli to veumoljivoin
silom prirode, glagju. Svaki ¢e se Njjemac pridruzili
pohvalnim rije¢ima punima priznanja, kojima se
sjetila posade polusluzbena  Norddeutsche Allgemeine
Zeitung*. .

* %

U Rim je dosao glas o predaji Frzemysla posve
neocekivano brzo.

yGiornale d’Italia* slavi junastvo brunitelja,
koji myjesu ni za cas odali slaboce. Przemysl je pono-
van slavni list u ratnoj povijesti Monarhije.

s Iribuna® pise: Obrana Przemysla za tako dugo

vremena nov Je slavni list u povijesti ratova austrij-
sko-ugarske Monarhije, ravna je onoj Plevne, Je-
dreneta 1 Port-Artura 1 bice na sve vjekove u voj-
nim analima dostojan primjer vanredne hrabrosti.
* ’- *
,venkov*, uporegjujuct Przemysl s Port-Arlu-
rom, zavrsuje: Oni su se borili, onl su se zZrtvovali,
onlt su slradali 1 ¢asno su do zadnje sitnice izvrsili
svoju vojnicku duZnosl

,Ceh® razlaze : Kako je jednom Zrinjski zapo-
vjedio, da se Siget digne u zrak prije predaje Tur-
cima, tako je 1 Kuzmanek naredio zadnju provalu. |
zadnjega je ¢asa hrabra cela pokazala krajnje ju-
nastvo, poslije nego je vec Lri dana glad mucila sve
pucanstvo, gragjansko 1 vojeno. Ovako se bore junaci
I predaju se onda, kada su Jo§ posljednji put ogle-
dali svoje ornzje s neprijateljskim. ; _

.Narodna Politika® veli: Ni obecanja, ni groznje,
ni svi napori Rusa nijesu mogli nista ucipiti, dok 1m
nije pomogao pritisak visih sila i elemenata, kojima
se niko ne moze oprijeli. To pak nece umanjiti slave
posade 1 zapovjednika Kuzmaneka, kojima 1 neprijatel]
priznaje svaku cCast.

- L SR D~ -

Poginuli i ranjeni dalm. vojnici

Iz vjesnika o bolesnicima i rnujen_i(-i‘m:x.
br. 263, 268, 269, 273, 280, 295.

Markanovié Jovo, gonja¢, umro od tifa 20

novembra 1914 u pri¢. bolnici br. 1/15; sahranjen
n Zavlaci. . ;
[vankovié Lujo, umro od tifa na 6 decembra

1914 u pri¢. bolnici br. 1/13, sahranjen u novom
groblju u Koceljeveu (Srbiji), u grobu br. 64.

Miskovic-Drakul:é Juraj, pjesak, pjes. reg. br. 22
2 nak. kump.. rogien u Suhom-Dolu g. 1881, umro
od istrosenosti 29 decembra 1914 u pri¢. bolnici br. 1
u Klagenfurtu, sahranjen u tamosnjem groblju ,Anna-
biiehl®, 3 polje, XII red, a grobu br. 8.

Gjukié Ivan, radnik, rogjen g 1865, umro od
sréane kljenuti 7 januara 1915 u Eperies-u, sahranjen
u tamosujem rimo-katoh¢kom groblju.

Balkia Marko, pjesak, dom. pjes. rva._ln-. 234
5 kump., rogjen u Biogradu kod Zizdra ;.:..lb’/h umro
od upale plu¢a 8 januara 1915 u pric. bolnici u
Szekesfehérvar-u, sahranjen o tamosnjem groblju St
Lelek-a.

Romié¢ Todor, pjesak, pjes. reg. br. 22, 11 ku:ug.,
rogjen u Pristegu g 1887, umro od upale pluca
6 januara 1915 v pri¢. bolnici u Szekesfeheérvar-u,
sahranjen u tamosnjem gréko-istoénom grobljn.

Fatovi¢ Tome, pjesak, pjes. reg. br. 22, 11 kump.,
rogjen u Rivnju g 1892, umro (_?.i.gnu:;cn',m krvi,
10 januara 1915 u prié. bolnici u Szekesfehérvar-u,
sahranjen u u Szentlelekskom groblju. N

(ijapi¢ Sime, pjesak, dom. pjes. reg. br. 23, 7

kump., rogjen u Biteljicu g 1890, ranjen hicem u
ruka i rame, umro od suSice 12 januara u pric.

bolnici br. 2 u Zagrebu; sahranjen o tamosnjem
groblju, poije 48, red 6, u grobu br. 153.
[spravei popisu br. 93.
Prajal a ne Prujat Josip Malin, pjesak, pjes.
reg. br. 22, rogjen u Drnisa 1892, poginuo 19 okto-
bra 1914.
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Sjetite se oskudnih po-
ﬂﬂ [l ﬂ” "ﬁ i i rodica vojnika, Koji
* $il pozvani pod oruzje!
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Zemaljski Odbor Opcinskim Upra:
viteljstvima u Dalmaciji o opskrblji
vanju hranom.

Zemaljski Odbor Kraljevine Dalmacije razaslalp
je svima Opcéinskim Upraviteljstvima ovu okruZniey:

»Na mnoge upite, koji su stigli ovomu Odbornyg
pogledu opskrbe hranom priopéuje se, da se je ova)
Odbor na nadleznom mjestn zauzeo, da se Dalmagij
priskrbi hrana, koja bi odgovarala nacinu Zivljenjy
naseg pucanstva. Nu 1 ako se lo postigne, prilike g
u cijeloj Monarhiji takove, da mnoZina brasna koje
¢e Dalmacija dobiti, mora biti ograni¢ena na naj
nuznyu potrebu. Zaliha zita, koja postoji u eravL
mora naime bili dostalna sve do nove Zetve.

Toj drzavnoj polrebi treba da se svi bez razlike
podloZe, a dosta ¢e zavisjeti o razboru 1 o dobj
volji svakoga pojedinoga gragjanina, da mu ovaj le
ret, Sto mu gu namecu visi drzavoi inleresi, bude
luksi.

Zemaljski Odbor sa zadovoljstvom je opazio, da
se je pucanstvo Dalmacije znalo bez osobitih pole-
skoca prilagodili zahtjevima, koje je na njega stavily
ralno stanje 1 u drugom pogledu, pa je uvjeren da
Ce 0no i samo i u ovom pitanji znati odabrali puy
koji vodi do uspjeha. Ali ¢e mu to bez sumnje bil
dosta lakse zgodnom poukom 1 ako ga se na vrijeme
upozori na pravo slanje.

(. k. Namjestnistvo je u tom praveu veé izdalo
shodne pouke ¢ k. politickim vlastima; nu Zemaljski
Odbor ocekuje osobita uspjeha, ako i vlasti izabrane
slobodnom voljom pucanstva buda u istom praveu
radile, te u tu svrhu apelira na domoljublje opéin-
skih uprava I svih opéinskih casti.

Treba pucanstvo upozoriti, da Stedcei hranu, &
u prvom redu brasno, i kad se ima sredstava da s
nabavi, ne koristi se samo drzavi, ve¢ i onomu koji
stedi. Ni drzavne ni autonomne vlasti ne mogu do-
pustiti, da dok jedan ima u izobilju, i vise nego mu
Je potreba, drugi treba da skapava od glada; i iz le
potrebe da hrana bude jednako podijeljena megju
pucanstvom, po osobi a ne po imanju, bile su pro-
glasene osobile naredbe, koje uregjuju potrosak Zi-
veza, ograni¢ujuc svakoga jednako na ono, slo mu
Je za Zivot svakako polrebito. U interesu je svakoga
da te paredbe najvoljnije postuje, i kad nema vlasti
KOJa ga nadzire, jer ko potrosi ono, $to mu je dozvo-
ljeno potrositi, drugu hranu neée moéi dobiti.

Ima se takogjer upozoriti puc¢anstvo, da one
hrane koju ono najradije jede, a to je u Dalmaciji
kruh, nece moci vise dobijati u Obi¢noj mnozini i
vrst, le da se mora priviknuti veé¢ suda na druge
hrane, a u prvom redu, na kukuruz, stedeci zalihe
psenice, koje mozda postoje za dane, kad se ona nece
uopce moci dobaviti. Nu buduéi da ni kukuruza nede
bili u obi¢noj kolicini, treba da se pobrine na vrijeme
da na drugi nac¢in barem donekle nadomjesti hrani,
koja ¢e mu nedostajati. Za 0 treba nastojati, da se
sadi zelje 1 krumpir 1 da se iscrpi 8o je moguce vise
korisli 1z vocéa uregjujuci njegovo upotrebljavanje na
nacin, da ne bude nista izgubljeno.

Obzirom na vebka razliku plodova izmegju pe
Jedinih krajeva nase Dalmacije, tesko je, ako i ne
moguce, dali naputaka, koji b1 vrijedili jednako 2t
sve predjele Dalmacije, te se bas u tomu pogledu
Imade da oc¢ituje djelatnost autonomnih ustanovd
upozorivanjem pucanstva na onc &to kojemu kraju
nedostaje 1 upucivanjem na nacin kako é¢e tomu naj
lukse doskociti®. "N

Pri tomu neka tomu Upraviteljstvu i njegovim
orgamma bude ravnalo iskustvo, da do posvemasaje
nestasice tesko da dogje ondje, gdje se na vrijeme
ucini sve slo je u tvojim silama, da zlo zaprijecis. Ne
smlje se sve ocekivati od vlasti, ve¢ treba sami preg
nult na dobro.

: Uvu ce okruZnicu priopéit svim seoskim glava-
Fimd u- prijepisu, upozoruju¢ ih i sa svoje strane nd
one wjere, koje bude u ovom praveu smatralo po-
trebnim, da se prijeteco) nestasici doskoci.

TR I S el A e e

DALMATINSKE VIJESTI

Vejena odlikovanja.
~ Njegovo c. i k. Aposlolsko Velicanstvo premilo-
stivo se udoslojilo zapovjediti :
da se objavi previsuje pohvalno pri
znanje radt priznanja hrabroga drzanja pre
neprijateljem : majoru Alfredu vit, Barry, zemal)skogd
oruznickoga zapovjednistva br. Y n‘:ilporu('.mcilllil
Vikloru Mohru i Dusanu Vesicu, obojict zemaljskogd
oruznickoga zapovjednisiva br. IS 'pnruén‘iku yodi-
telju rac¢una Viktoru Luckmannu, zemaljskoga oruZni-
¢koga zapovjednistva br. 9. e

U vijeéu zavoda za pPromet zitom u ratms
doba,

Ministar unutradojih posala, na temelju § 11 28
vodskog statuta za promet Zitom u ratno doba U
Becu, imenovao je za ¢lanove vijeéa ovog zavods,
izmegju ostalib, predsjednika Zemaljskog Gospodarskog
Vijeca za Dalmaciju Huberta konta lfflnf[li u Zadro
i clanu Gospodske Kucée Antuna viteza Vukovice 9
Makarskoj.

imenovanje.

Ministarstvo trgovine imenovalo je postanskos

&'JOZI)({rnlkil Ivana Vicarovicha u Korcéuli p()s"tzillsklm
pomocnikom.

Clanovi ispitnoga povjerenstvia za uéi-
teljsko zvanje na nautik ama.
Ministar bogostovja i nastave imfnovao je nad-
zornika za nauticko izobrazavanje drorskoga savie
tnika  Kugena Geleicha ravnateljerr;, a x?avnate'.l"
trg’ovmskoga odsjeka Trgovinske i nuu,ti(':ke akademi)t
u Trsta Viea Bronzina kao i profesora toga odsjek?
Ivana Quarantaotto, pak profesore nuutickggu nds.i"'!‘.a
pomenute akademije Edmunda Kesseggera 1 Manlil®
h’)'a([zri(‘/l_u, napokon profesora Scuola superiore
commercio zaklade Revoltella yu Trstu d.r Ivand
Spadona  ¢lanovima ispilnoga povjerenstva za uct
teljsko zvanje na n:Mtickim Skolama za tri godin
L. J. do kraja godine 1917

o Vojna pripomod. d
%4 Ministarstvo za zemaljsku obrana otpisors §
oZujka o. g. br. XVII-4971 ex 1915 odredilo je, €83
rodbini vojnika, koji su bili kao Jinvalidi¥ p ost®
vljeni u neaktivoi 0dnosaj, ne ima obustaviti, *odn¢
sno da se ima na novo doznagiti vojna pripom 10¢ P}
zakonu 26 prosinca 1912 1. d, z. br, 237, ako - opst0
svi drugi zakonski uvjeti., :
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Iz ove privremene odredbe ¢. k. Vlade rodbina
gore spomenalih vojnika ne postizava nikakovo zakonito
pravo na pripomoc.

U slucaju pak da rodbina pobira sa slrane voj-
nicke vlasti kakova opskrbu, tada se od vojne pri-

pomoc¢i po zakonu 1912 |. d. z br. 237 ima odbiti
1znos opskrbe doznacene sa slrane vojnicke vlasli.

Ispiti za postizavanje pomorskih stepena.

Ministarstvo trgovine naslo je da u pogledu
ispitd, Sto se drze u Trstu, izuzetno odustane za
vrijeme ratnog stanja od rokova ustanovljenih mini-
starskom naredbom 1 maréa 1902, L. D. Z. br. 45, za
sazivanje ispitnih povjerenslava za ispile aspiranala
za kvalifikaciju kapetana duge plovidbe, lrgovadkog
poru¢nika i upravitelja velike obalne plovidbe, U sa-
glasnosti s lijem ministarskim odregjenjem Pomorska
Vlada naregjuje, da se ispiti za poslizavanje gore
naznacenih pomorskih stepend drze o Trstu svakoga
mjeseca.

Ko se namjerava podvréi tijem ispitima, mora
svakako za prva (ri dana doticnog mjeseca prikazati
svoju molbenicu, redovno opskrbljenu potrebnim ispra-
vama, koje imaju da dokazu, da molilac ima uvjete usta-
novljene u l. poglavlju gore naznacene ministarske
naredbe, i bistro i ta¢no naznaciti svoju adresu.

O pripustanju na ispit odluc¢i¢e se u najkra-
cemu roku, a to c¢e biti javljeno moliocima zajedno
sa dunom kuda ¢e poceti ispiti, koji ¢e se drzati po
sadanjim propisima.

Vrijeme ukrcanja, provedeno na ratnim brodo-.

vima u svojstvu kadeta, oficira ili
nika, polpuno ¢e se uracunali.

Svjedodzbe zapovjednistava o ukreanju imaju se
priloziti doti¢nim molbenicama.

Le fanzioni della Settimana Santa nella
Collegiata di San Simeoae.
(Orario delle s.

olicirskog zam)je-

Funziom e programma di musica sacra)

La cappella del Seminario teologico, coadiuvata
dagli alonni del Seminario diocesano, sollo la dire-
zione del M.o di Cappella, m. r. don Carlo Ballarin,
esegaird durante le solenni funzioni della prossima
Settimana Santa il seguente programma di musica
sacra :

Domenica de le I’alme: . anlim. Benedi-
zione ponlificale e proces ione coll’ olivo benedetto.
Al ritorno in chiesu, 1l coro interno canta il , Gloria
leus* a due voci pari del m.o dlesawni. — Alla Messa:
L’ itroito, in gregoriano. W Kyrie® a tre
voci parvi. dlesani: ,Credo, Sanctus — Benedictus,
Agnus“ a lre voci dispari — Fnerois: , Passio“ parte
delle turbe a 4 voci pari, in istile classico.

Mercoled ore 6 pom. Mattutini delle te-

ore 9°

Grrannt a:

sanito ;

nebre: . Lamentazioni® in gregoriano. — Responsori
a 4 voci miste 5, falsobordone alla Palestrina. In

chiusa al Mattutino di questa sera e delle doe suc-
cessive, la cappella della Basilica Metropolitana, ese-
guira il classico Miserere del m.o Guglielmi dirvetlore
della cappella Sistina (1727-184).

Giovedi santo : ore 930 antim. Recila delle Horae
Alla Messa: K rie e Gloria del m.o Marttioli con
organo, Credo, Sanctus ¢ Agnus del m.o Alesani a tre
voci dispari. Guylielmi: Graduoale ,Cristus factus*
a 4 voci pari. — Ai maltutini delle tenebre, ore 6 pom.

Lamentazionl in gregoriano. Responsori a4
voci miste *** (falsobordone classico).

Venerdi santo: ore 10 ant. Predica del quaresi-
malista, indi £ncrois: ,Pussio“ parte delle turbe a 4
voci pari. — Bernabei: Trisagio lilurgico greco-latino,
doppio coro a4 voci (all’adorazione della Croce). —
Alesani: , Popule meus* a tre voci pari (cappella del

Duomo). Subalich: . Vexilla regis® a tre voci pari
(cappella del Seminario Teologico). — Ai mattulini
delle lenebre: ore 6!/, pom. Lamentazioni ed Oratwo
Jeremiae Prophetae in gregoriano. — Responsorii a

4 voci miste (falsobordone classico).

La sera, alle ore 8, processione solenne che, par-
tendo dalla Collegiata di San Simeone, percorrera le
principali vie cittadine seguenda all’ inverso I’ ordine
degli anni scorsi. Verra cantato” il ,[lopule meus™ a
due voci pari dell’ Alesani.

Sabato santo: La s. funzione verrd lenuta wella
J asilica Metropolitana alle ore 9.30 _antim. Benedi-
zione del fuoco, del Cereo Pasquale, canto delle 12
Prolezie, benedizione del fonle batlesimale: ore 11.30
Messa con assistenza Ponlilicale.

Domenica di 'asqua : ore 101/, antim. nella Col-
legiatae dv San Svmeone solenne Pontificale, com omelia
e canto delle anlichissime .lcclomation s in line be-
nedizione papale.

Lunedi dr I'asqua Messa solenne alle ore 107/,
ed ultimo discorso del quaresimalista alle ore 11.

Za nase vojnike na ratiscu.

Uprava Pokrajinskoga djec¢jega vrta u A}'intl);i-
sima uputila je preko svojih nadleznih vlus_ll pred-
sjednistvu  Pokr jinske radruge Crvenog Krsta u
Zadru 6 omota ¢ihanog platna, Sto su za rane nasih
vojnika priredile sitne rucice u tome djecjem vriu.

Lijep primjer.
Pisu nam iz Korcule, 25 o. m.
Djevojc¢ica Marija Smerchinich u Korculi saku-
pila je na whar Crvenog Krsta iznos od kr. 63 pro-
davapjem ljubica §to ih je ona gojila u svom vrti

Telegrami za ratne zarobljenike nu Rusijn.

Zajednicki srediSnji obavjesni ured obavjeslajno
mjesto za ralne zarobljenike (\\'iar{l. . ..!:m,?nnr,\.;olt-
strasse, 6) javlja, da prema privalnim vijestima, Slo
su stigle, sada u Rusiji nijesu dopusteni telegrami od
strane ratnih zarobljenika, pak se stoga preporucuje,
da se zarobljenicima ne brzojavlja sa placenim odgo-
vorom.

Pastirskoe pismo.
Drugo pastirsko pismo Presvijetloga  Splitsi.oy Biskupa
Do Aunte Gjiv je za korizmu 19 5.

U broju 27 velja¢e o. g. navijestili smo pastil_-—
sko Pismo Biskupa Dr Ante Gjivoje za ko‘rizmuAlﬁ)l:).
Sada primamo drugo njegove pustirskp Pismo izdato
za islu prigodu. Presvijetli naime Biskup d.r Aunte
Gjivoje prigodom korizme obicava izdali dva  paslir-
ska pisma. Prvim pismom, koje je upravo Korizmeno
pastirsko pismo priopCuje svojim vjernicima korizmeni
otpust, davaju¢ im zgodnih uputa o nac¢inu kako da
posvete korizineno doba. Drugim pismom u obliku
instrulkcije odregjene za Sire slujeve pucunstoa razglaba
koje prakli¢no pitanje koje se odnosi na vjersko-
religjozni nzgoj povjerene mu pastve. Prve n. p. dvije
godine izraziv utiske primljene prigodom pastirskog
pobogjenja cijele svoje zdruzene Biskupije Splitsko-
Makarske koju je u one dvije godine obavio, spome-
nuo je lijepe obicaje, koje je nasao kod puka i koje pre-
porucuje da se uzdrZe; upozoruje na poroke ili mane,
koje je zalosnim srcem opazio te, upotrebiv krscéan-

sku nauvko, koja iste mane osugjuje, pozivlje svoje
vjernike da se nih otresu, budué¢ im unzrok moralne
propasti na ovom, a mogle bi postati povodom i vje-
¢ne njihove propasti na drugom svijetu. Ove pak go-

dine uCeno i vjesto lumaci svome puku potrebitu
nauku o Crkvi. Predstaviv u tu svrchu nauku o ute-
meljenju i zadacéi Crkve, govori napose o odnosima

izmegju ucece i slusajuce Crkve. Sve lo pak je iska-
zeno praktiénim nac¢inom da i prosti ¢italac, procitav
ovo paslirsko pismo, moze si lako stvoriti pravi po-
Jam o crkvi i o duznostima, koje nas prama njoj vezu.

— T T T

RAZLICITE VIJESTI

Zabranjen izvoz i prevoz zlata i srebra.

Austrijska i ugarska Vlada izdale su, svaka za
se, naredbu 20 o. m, kojom se zabranjuje izvoz i pro-
voz zlata 1 srebra, ¢istog ilegiranog, u stapovima, kao
1 zlatnog i srebrenog novea. Ministar financija moze
odrediti za pojedine slucajeve izuzetak. Prijestupak
protiv naredbe, koja odmah staje na snagu, bice ka-
znjen. Ovom su naredbom Vlade u nago) Monarhiji,
kojoj u danasnje doba mora biti puno do toga da
nadzire 1zvoz dragocjenih kovina i metalnog novea,
u¢inile samo ono, §to su zapadne zaracene drzave i
neke neutralne zemlje ucinile veé na pocetku rata.
Sto se ti¢e srebra, moZda ¢e po ovoj naredhi onemo-
gucenli izvoz uéinili kraj poskupljivanju bijele kovine.

Kilogram [inoga srebra stoji sada u privatnom pro-
metu u Bec¢u ve¢ 110 kr, dok bi mu prema london-

skom notiranju morala bili cijena 82—83 krune Pre-
gjasn) h je godina izvoz zlata i srebra iz nase Mo-
narhije bio dosta znatan. Godine 1912 izvezlo se za
b4 a god. 1913 za 10.3 milijuna sirovog zlala, dok je
zlatnog novea izvezeno prve godine za 1035 a droge
za 67.5 milijuna kr.

Istog danu proglasena je za Austriju naredba,
odregjuje, da se privatno-pravni  novdéani
dugovi drzuve, koji se moraju placati u zlatnom krun-
skom noveu, u zlatnim forintima, u dukatima ili
kojoj stranoj valuti, mogu plac¢ati svima pla¢evnim
sredstvima kranske valute, t. j. banknotama. Naredba
imu retroaklivou snagu od 1 augusla 1914. Ugarska
Je Vlada izdala slicnu naredbu krajem prosle
godine.
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Ubruséié¢i od hartije u korist zvani¢noga
ratnog staranja.

Ratni pomocni ured pri c. k. Minislarstivu unu-
trasnjih poslova pokrenuo je u korist zvani¢nog rat-
nog staranja akciju za izdavanje ubruscica od harlije.

Cijena 1m je 2 pare po komadu. Ubrusciéi se od
hartije dobivaju kod ,Technische Betriebszentrale des
Kriegshilfsbureaus in Wien, I, Hoher Markt 5.* Tehnicke
promelne centrale ralnoga pomocénoga ureda ili god
wVertriebsstelle, Wien, X, Davidgasse 89¢.

Upozoruje se opéinstvo i gostioni¢ari na ¢inje-
nicu, da ta akcija ne samo sluzi vrlo plemenito] ra-
tno-humanitarnoj svrsi, veé je i sa zdravstvenog
dista vrlo pohvalna

gle-

I Capitani provinciali della Stiria, della
Carniola, e di Gorizia in udienza dal
Presidente dei ministri.

La  Korrespondenz Auslria® annuncia da Vienna:
In esecuzione alle deliberazioni prese nella
conferenza dei cupi autonomi delle provincie lenula
il 13 corr. a Gorizia, il capitano provinciale della
Stiria - conle Attems, il capilano provinciale della
Carniola Dr. Sustersi¢ ed 1l capitano provinciale della

conlea principesca di Gorizia e Gradisca monsignor
Dr. Faidutti si presentarono oggi a S, E. il signor

ministro presidente conte Stiirgkh al quale, in pre-
senza di S. K. il signor ministro dell’interno Dr. ba-
rone de Heinold, presentarono e motivarono pitt detta-
gliatamente 1 desideri della conferenza per quanto
riguarda I approvvigionamento delle provincie, gia
trasmessi al Governo.

[I' ministro presidente conte Sliirgkh ed il mi-
nistro dell”interno Dr. barone de Heinold dimostra-
rono grande inleresse per |iniziativa dei capitani
provinciali, e specialknente il Ministro presidente
espresse la sua piena soddisfazione per la zelante
cooperazione del capi autonomi delle provincie nella
soluzione della questione dell' approvigionamento,
dacche questo lavoro comune ha un valore immenso.,
Soltanto la cooperazione concentrica di tutti i fattori
compelenti rendera possibile la solazione del diffici-
lissimo problema dell’ approvvigionamento. Attual-
mente non ¢ ancora possibile di indicare il quanti-
talivo delle provviste di farina e di granolurco che
verra assegnato alle provincie, dacché il Governo
non ha ancora dali precisi sulla quanlita che verra
messa a disposizione.

[l Ministro pres dente  annuncid  la  prossima
emanazione di un’Ordinanza concernente la regola-

zione del consumo del pane e della farina; perd
verrda lasciato al criterio delle singole Luogotenenze

di introdurre per la generaliti oppure soltanto per i
centri maggiori della popolazione le carte del pane
e della farina necessarie per il controllo 1l Governo
lerra conto, per quanlo possibile dei desideri espressi
nella conferebza di Gorizia e come per I’ addietro
rivolgerd la sua massima allenzione a tutte le ques-
tioni d’approvvigionamento.

Il Ministro dell’ agricoltura Dr. Zenker presso il
quale si recdO poi la deputlazione, si espresse nello
slesso senso.

Telegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

LA GUERRA.

I nostri combattimenti nella
Polonia russa ed in Galizia.
Presi al nemico undici punti
_ d’appoggio.
Fatti prigionieri 500 Russi.
VIENNA, 26. Si comunica ufficialmenie il
26 marzo :

Nei Carpazi si continua a combattere violente-
mente. Ripetuti attacchi russi vennero ribattuti durante

1 la giornata e durante la notte, La situazione generale

¢ inalterata. Nella zona di Zaleszcyki le nostre truppe
espugnarono undici punti d’ appoggio russi, e fecero
prigionieri oltre 500 uomini. Sul fronte, nella Polonia

russa e nella Galizia occidentale, combattimenti di
artiglieria. Il campanile della localita di Patadyz, a
sud-est di Sulejow, riconosciuto quale vedetta del-
I" artiglieria nemica, venne incendiato a cannonate.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hdofer tenente maresciallo.

| combattimenti degli eserciti

germanici.

BERLINO, 26. 11 Wolff Bureau comunica :

Grande quartiere generale, 26 marzo.

Teatro occidentale della guerra.

Sulle alture della Mosa, a sud-est di Verdun, i
Francesi tentarono con un nuovo vigoroso attacco
presso Combres, di impossessarsi della nostra posi-
zione; ma dopo ostinato combattimento furono ribut-
tati. I combattimenti sul Hartmannsweilerkopf durano
ancora

Teatro orientale della guerra.

Gli attacchi russi nelle stretture fra i laghi ad est
di Augustow furono respinti.

La suprema direzione dell esercito.

La caduta di Przemysl.

VIENNA, 26. Il quartiere della stampa di guerra

comunica: Di fronte alle notiz.e russe sulla caduta
di Przemysl, si constatano i seguenti dati autentici :

Le rovine di Przemysl, in seguito a un ordine
furono abbandonate al nemico senza precedente invito
ne trattative coll’avversario, dopo la distruzione lunga-
mente e radicalmente preparata di tutto il materiale di
guerra. Lo stato personale nell’ ultima settimana d’ as-
sedio ascendeva a 44.000 uomini di fanteria e di arti-

glieria, di cui due terzi appartenevano alla leva
in massa. Vanno detratti circa 10.000 uomini, per-

duti in occasione dell' ultima sortita, fatta il 19 marzo.
erano ancora 45.000 uomini appartenenti alla classe di
operai, vetturali, mozzi di stalla, arruolati in seguito alla
legge sulle prestazioni di guerra, quindi il personale
ferroviario e telegrafico ed in fine 28.000 uomini,
malati o feriti. L'armamento della fortezza era com-
plessivamente costituito di 1050 bocche da fuoco di
ogni calibro, di cui la maggior parte di tipo antiquato
degli anni 1861, 1875, i quali del resto furono tutti
in tempo fatti scoppiare. L’ ultimo attacco russo venne
respinto nella notte dal 21 al 22 marzo. Poiché la
maggior parte dei cannoni era gia stata fatta scop-
piare I'attacco venne respinto con fuoco di fanteria
e di mitragliatrici, nonche¢ di alcuni pochi cannoni
che ancora non erano stati fatti scoppiare.

|

|

Generale di cavalleria collocato in permesso. |

VIENNA, 27. L', Armee Verordnungsblatt* reca :
I Imperatore ordind che il generale di cavalleria Ro-
dolfo Brudermann, in seguito a sua domanda pre-
sentata per riguardi di salule, venga collocato in
permesso, con assegno d’aspettativa.

L’ ordinanza sulla sistemazione

del consumo del pane e dei ma-

cinati. Le carte del pane e della
farina.

VIENNA, 26. Dopo eseguita la constatazione dei
cereali e dei macinati, dopo la creazione dell’ Istituto
pel traffico dei cereali in tempo di guerra, e della
Centrale pel mais, per la regolazione del consumo
delle provvisioni, il cui effettivo con riguardo allo
stato di guerra, non pud venire pubblicato, come non
lo fu neppure nell’ Impero germanico, venne ora, con
Ordinanza ministeriale, fissato, fino a nuove disposi-
zioni, il consumo dei macinati a 200 grammi per per-
sona. Il consumo di 5 grammi di macinato equivale al
consumo di 7 grammi di pane. Per la popolazione a-
gricola che vive maggiormente di cereali, il consumo
giornaliero ¢ fissato a 300 grammi di granaglie, ossia
alla quantitd di macinato o di pane che da esso si puo
ricavare.

Ulteriori eccezioni, entro il limite della mi-
sura assolutamente necessaria, possono eccezional-
mente venire accordate dal Ministero dell’ Interno. Le
misure di controllo per la regolazione del consumo
consistono nell’ emissione di carte ufficiali di legitti-
mazione (carte del pane e della farina), e cio con riguar-
do alle provviste trovate in possesso privato all’ atto
della constatazione delle provviste ; inoltre coll’intro-
duzione di libri di prenotazione per i fornai e per i
negozianti di pane e farina. Le carte del pane ver-
ranno in generale rilasciate per tutte le persone pre-
senti in una economia domestica; quindi anche per
i bambini di ogni eta. La consegna del pane anche
negli alberghi e trattorie ¢ ammissibile soltanto verso
presentazione di marche del pane. Nei ristoranti delle
stazioni ferroviarie, vagoni ristoranti e sui piroscafi
la consegna del pane necessario seguira senza pre-
sentazione della carta. In caso di necessita le au-
torita politiche provinciali possono ordinare nuovi ac-

certamenti delle provviste. Le contravvenzioni a queste ,

prescrizioni verranno punite con multe pecuniarie fino
2000 corone, ed in caso di circostanze aggravanti di
5000, o con pene d’arresto fino a tre, rispettivamente
fino a sei mesi. Puo venire inflitta anche la perdita
del diritto all’ esercizio dell’industria.

Queste misure sistematiche, premessa una intel-
ligente cooperazione da parte della popolazione e
particolarmente degli organi dell’amministrazione pub-
blica, sventeranno il piano affamatore dei nostri ne-
mici.

Piroscafi inglesi colati a picco.

LONDRA, 26. Il ,Daily Chronicle“ ha da Nuova
York: Il piroscaio ,Denver* della linea Mallory, in
rotta da Brema per Nuvova York, durante il viaggio
cold a picco in mezzo all’ oceano, per causa ignota,
I passeggieri e I' equipaggio furono salvati.

LONDRA, 27. Notizia della Reuter : Il piroscafo
,Delmira“ in viaggio per Boulogne venne affondato
da un sommergibile germanico. L’ equipaggio ottenne
dieci minuti di tempo per abbandonare la nave;
esso sbarco sull’isola di Wight.

I comunicati del quartiere generale turco.
Operazioni contro il canale di Suez e nel-

I’ Irak-Arabi.

COSTANTINOPOLI, 27. Il quartiere generale co-
munica: Un riparto delle nostre truppe, operanti contro

il canale di Suez, si scontrd nei pressi del canale
con una piccola colonna inglese e la sbaraglio ; indi
apri con successo il fuoco contro due navi trasporto
inglesi, che avevano a bordo della truppa. Un altro
riparto cannoneggio efficacemente una nave trasporto
inglese.

Una parte delle nostre truppe attaccd all’im-
provviso il nemico a sud-ovest di Bassorah e s'im-
possesso delle posizioni da esso occupate.

Nello stretto dei Dardanelli nulla di nuovo.

Piroscafo olandese affondato.

LLONDRA, 26. L Ammiragliato comunica intorno
all’ affondamento del piroscafo olandese ,Medea®, il
cui nome era dipinto a grosse lettere sui fianchi
della nave, che esso fu trattenuto giovedi alle ore
10 antimeridiane presso Beachy Head dal sommergi-
bile ,U. 28.“ Ricevette I'ordine di calare I'imbarcazione
che accolse I'equipaggio, quindi la nave fu fatta
colare a picco.

P. KASANDRIC (ia;;‘o-\rorni urednik
Tiskarnica Josipa Ferrari.

OBZNANA.

Na temelju § 24, zakona o ratnim ¢injenjima
nabavljat ¢e se sa strane vojni¢ke oblasti sve vrste
bakra, kao bakrene kotlove, druge razne bakrene pred-
mete, bakrene odlomke te bakrenu surovinu,

CGyena je uslanovljena kako slijedi:
za nekalajisani bakar po kilu kr. 2:30
kalajisani bakar , . . 2:10

Dobava ¢e uslijediti za polit. kolar Zadar, Ben-
kovac i L d., kod e. i k. Arlilleriezeugsfilialdepola a
u Zadru kao sabiralistu i to: po¢am$ od 27 ozujka
danomice od 2 do 4 sata po podne u uredu Artil-
leriezeugslilaldepota, koji se nalazi na uglu Calle del-
I” Armamento i Porla terraferma,

AVVISO.
Sulla base del § 24, della legge sulle prestazioni
di guerra verra acquistata da parte dell’ Aatoritd mi-
litare ogni qualita di rame, cioé caldaie di rame, altri
oggelti di rame, cascami e rame greggio.
Il prezzo viene stabilito;
per rame non slagnalo per chilo cor. 2:30
slagnato 2:10
L acquisto seguird pel distretto politico di Zara,
Benkovac ecc. presso I'i. e r. Artilleriezengsfilial-
deptin Zara quale deposito, e cominciera dal giorno
27 marzo a. ¢, dalle ore 2 alle 4 pom, nella can-
celleria dell'i. e r. Artilleriszeugsfilialdepot, sita al-
I"angolo dalla calle dell’ Armamento presso la Porta
terraferma al pianolerra.

" ” "
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PATRIOTTL ricordatevi

delle fumiglie
hisognose dei militi richiomati! — vre obla-
zioni sono da dirigersi : A’ unfficio di soc-
corse di guerra presso I'i. r. Luogo-
tenenza (Dipartimento I.) in Zara.
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CRVENI KRST - CROCE ROSSA

Za Crveni Krst.

Od c. k. zandarske postaje u Salima, i to:
strazm. Ci¢ Pavo kr. 5, podstrazm. Goles Mate kr. 5.

Od c. k. financijske postaje u Starom gradu
kr. 19:10:

Od odjela ¢. k. financ. straze u No v alji: nad-
straz. Kraljev Bozo kr. b, nadstrazar Filipovi¢ Josip
krana 5.

Od gosp. Lterovi¢-Soriéa Ante 19, od
prodanog kroz mjesec februar 1915

kr. 3:29.

Pro Croce Rossa.
~ Da un anonimo per I'adattamento della stazione
di fermuta per militi ammalati e di passaggio per
Zara, cor. 300.

duhana

*
* *

Per onorare la memoria della defunta sign. E.
ved. Glissich, dai signori: Calebich Pietro cor. b, de
Bersa Giuseppe cor. 4, Budak Pietro cor. 4, Bertolini
Alberto cor. 3, de Felicinovié Luigi cor. 2, Vitorelli
Pietro cor. 2, Sala Giuseppe cor. 2, Bernardi Angelo
cor. 1, Drabek Michele cor. 1, Giadrievich Simeone
cor. 1, Ivon Jerko cor. 1, Romei Giuseppe cor. 1.

Per onorare la memoria del def. sign. Francesco

Kolomyczuk, dai signori: Calebich Pietro cor. 3, de
Benvenuli d.r Gino cor. 2, Bertolini Alberto cor. 2,
Glissich Giorgio cor. 2, Bernardi Angelo cor. 1, Budak
Pietro cor. 1, Drabek Michele cor. I, Sala Giuseppe
cor. 1, Vitorelli Pietro cor. 1.

Per onorare la memoria del def. sign. cap. Gio-
vanni Buich, dal sign. Verdus Francesco cor. 2.

Per onorare la memoria della def. sign. Fil. ved.
Detoni, dal sign. de Benvenuti d.r Gino cor. 4.

Prilozi za Crveni Krst.

(Slijedi Zadar). Bjedov Rajnovié Sava, podéin.
lir. 4:50 Buzi¢ Petar, podéin. 3 — Gracanin Marko,
podéin. 3 Grizani¢ Stanko, podé¢in. 6 Hodagé
Ivan, pod¢in. 3 - Bucevich Domenico, sottoimp. 6

Cornoldi L, inserv. 3 — Arbanas Ante, posluz. 3
— Jurini¢ Sime, posluz. 3 — Koleska I, posluz. 8 —
Kosla J, posluz. 3 — Kulji§ J, posluz. 3 — Lino
Anle, posluz. 3 Lipari G, posluz 2 — Ljubiéié P,
posluz. 3 — Marich Aless., posluz 3 — Marsan Mate,
posluz. 2 — Ljubi¢i¢ Sime, poddin. 3 — Marusic
Mate, podéin.-3 — Matijas Sime, podéin. 4:50 — Mar-
tinaz B, sottoimp. 3 — Mayerle Isidoro, sottoimp. 4:50
— Muhwitz Federico, sottoimp. 4:50 — Mari¢ Mate,
posluz. 3 — Mi¢i¢ Sime, posluz. 3 — Mlinar Jerko,
posluz. 3 Nesich G, sottoimp. 4 — Omero Pietro,
sotloimp. 3 — Pagan Giuseppe, solloimp. 6 — Perco
Giuseppe, soltoimp. 8 — Philipp Autonio, soltoimp.
450 — Piasevoli D, soltoimp. 450 — Randi Pa-
squale, sottoimp. 3 — Rumora Pelar, posluzn. 2 —
Simurina I, pod¢in 4 — Trojani Antonio, sottoimp.
6 — Vladich Giacomo, solloimp. 4 — Zivkovié A,
solloimp. 3 — Buri¢ Toma, posluz 2 — Maglizza Y“,, o

; o

sotloimp. 2 — Stipéevi¢ J., sottoimp. 3.

Sakupljeno od osoblja c. k, postanskih ureda u
Dalmaciji kr. 405:04 i to c. k. postanski ured: Kastel
Stari kr. 133 — Ist 2 — Jelsa 10 — Komiza 18 —
Kor¢ula 32 — Lecgevica b —. Obrovac 15 - Privl
10 -— Prolozac 6 — Sucuraj 4 — Sepurine 3

Tivat 10 — Trstenik b5 — Unesié 1’0‘1 njerac 5
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bat Milija pk Laze I — Krnela Kate z Nikole 1 | Opéina kr. 300 — Martinis A. 10 — Mardesi¢ Petar | — Vidovi¢ ud. Kate 1 — Bozan ¢ Petar Goles 1 — ; Demaria Pelar 4 — Vitalji¢ Jakov Lukin 2 — Bog- ::-T“;;';",
Jaji¢ Ljuban pk. Nikole 1 — Obradoyi¢ Vajka % | 20 — Brai¢in don Juraj 25 — dr. I. Mariani 20 — i Bozani¢ Nikola pok. Ante 1 Pelri¢ nd. Frana 1 — | danovi¢ Luka pok. Male 1 — Boréi¢ Petar pok. Ante stoje 6
Gjure 1 — Cengi¢ Josip 0:40 — Zeli¢ Vasilj 0:34 Mardesi¢ A. I. 20 — Mardessich Fréres & Ci. 40 — [ Bor¢i¢ Paval Pavlov 1 — Petric Paval pok. Bartula | 1 — Bor¢i¢ Vicko pok Petra 2 — Bogdanovié Nikola |
Komozec Marta 2. Nikolina 2 y Mardesi¢ lvan p. Kuzme 40 — Mardessich fralelli 40 | 1 — Petric ud. Antica 2 — Pelric Nikola pok. Ivana | pok. Luke 1 — Boré¢i¢ Vicko pok .Jakova2 — Zanki F::f"t:"“:
Sakupljeno kod c. k. postanskog ureda u Ze- - Petri¢ Niko 20 Nazor N. b — MardeSi¢-Beg | 1 Simi¢ Andrija_pok. Simona | Kuljig Nikola | Andrija pok. Luke 2 — Petri¢ Sime ucitelj 5 — Marti- ‘ d";
garu, prigodom isplacivanja postanskih doznac¢nica | Ante 10 Foreti¢c J. V. 10 Gelich Antun 10 — 1 pok. Stipana | — Simi¢ Ivan pok. Simuna 1 — Ma- | nis braca pok. Mladena 10 — Zitko Anle 5 — Fo- »
za uzele konje kr. 60:— u doprinijese: iz Zegara, | Kudi¢ Niko, prof. 10 Vitalji¢ Ante, ucitel) b ‘ rinkovi¢ Paval pok. Jakova 1| — Zanki Stipan pok. | reti¢ Frano 2 Marinkovi¢ Vicko pok. Ivana 10 — ——
Zeli¢ Bozo, glavar kr. 4 Komozec Jovian pk. Spire | Righi Pasko 5 — Mardesi¢ K. p. Josipa 20 Gia- | Petra 1 —— Kaulji§ Miho pok. Ante 1 — Zanki Vicko | Stanoevié Ante Antusa 6 — Dezulovié Ivan p. Nikole S el
2 — Komozec Jeka 2 — Komozec Dusan pk. Ste- | coni Antun 10 Mariani Andrija p. Frane 10 — | pok. Ante 1 — Vitalji¢ Miho pok. Andrije 1 — Vila- | 2 — Zonéié Nikola pok. Mate 2 — Vitalji¢ Miho pok.
vana | Komozec Jovan pk. Steve 2 Komozec | Marinkovi¢ Raimund 10 Bozani¢ Jakov p. Nikole | 1ji¢ Dauce Ivan pok. Luke 2 — Vitalji¢ Andrija pok. | Andrije 2 — Bralanié Stjepan c. k. nadstrazar |
Vaso pk. Sime 2 Komozec Nikola pk. Pavla 2 % Marinkovié Marinko 1 Spadoni Klement 10 | Andrije 2 — Vidovié¢ Milica 1 — Vidovié Ante pok. | Bozani¢ Miho pok. Ante | — Martinis Doma pok. An-
Komozee Lazo pk. Kuzmana 2 — Komozec Ciro pk. | — Schneider Emerich 2 Mardesi¢ Jakov p. Mate | | Ivana { — Bogdanovi¢ Petar pok. Luke I — Vidovi¢ | drije 10 — Mariani ud. Jela 2 Zambarlin braca
Nlkole 2 Komozec Jeremija pk. Muje 1 — Ko- BoZzani¢ Marga Zena Nikole | — Marinkovi¢ Badt. | Vinka 1 — Bogdanovié Paval Petrov 2 — Marinko- | pok. Andrije 5 — Petri¢c Ante pok. Luke 5 — Burla
mozec Vasilj pk. Stevana 2 Komozec Damjan 2 | p. Andrije 5 — Tomi¢i¢ Andrija 2 — Tomici¢ Jure 1 | vié Andrija- Ivanin 8 — Bogdanovi¢ Domina | — Duje 1 — Tomic¢i¢ Antica 2 — Stanoevié¢ Anle pok. ]
— Komozec Muje 2 Kuosalo Sava 1 Zelié Sava Zanki Vicko p. Luke 1 Marinkovi¢ Vicko p. | Bor¢i¢ Marija % Vicka 1 — Bozani¢ Vicko pok. Pe- | Mate 3 — Kuci¢ Mate pok. Ante 3 Buorla Andjeo 1 dviie
2. llije 1 — Sukara Lazo pk. Glise | Kljaji¢ Va- @ Jakova | Vitalji¢c Ante p. Andrije 1 Vitalji¢ | tra 1 — Bor¢ié¢ Ivan pok. Petra 1 Vitalji¢ Andrija | — (slijedi Komiza). r\«{ 1
silj pk. Jovana 1 Zeli¢ Spasenija pk. Jerosima 1 = Miho p. Miha 5 Borci¢ Nikola p. lvana 2 — Ta- ' pok. Josipa 1 Mladineo Jukica 1 — Vitalji¢ Vinka (Stij: di). ll)LIb 2
Hr n
: : _ izmjey
Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Tiskarni Josipa Ferrari u Zadru. — Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi alla Tipografia Giuseppe Ferrari in Zara koleb
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